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Christine 'uu IeIBaiser du Rai,

"Suite

Ghiistine, dans Ja contrainte on
la tenait son respect pour son pére,

semblait chercher 2
tout moment par quel-
le porte pourrait se
sauver ennui mélé
d'indignationque ;lui
causait _ la ;présence
d'un tel, prétendant &
sa main. Son cwmur,
plein d'une image
charmante, ir:ité de
la présomption de ce
niorne rival, bondiesait
rét A crier : Le comte

riccon, miséricorde | -

le comte Ericson | Et
comme l'insoutanable
Ericson eiit eu la cons-
cience des réflections
hostiles qu'il inspirait,
il-g'efforga tout 4 coup
de lancer au dehors
tous ses pouvoirs de
gloire et se fraya upe
route nouvelle dans
les bonnes g réces de
la belle cilencieuse en
lui demandant brus-
quement :

—.Qus pensez-vous
d’Alexandre.le-Grand ?

Christine ne put re-
{enir un candide éclat
de rire au nez du sé-
rieux questionneur,

~— Jamais je ne pen.
ée & Alexandre-le-
Grand, répondit-elle.—
Je me rappelle seule-
mentqu'en lisant son
histoire j’en avais peur
comme d'un fou ou
d’vne homme enrags.,

Ericson réclama
avec vivacité en fa-
veurdu courage le plus
prodigi: ux que'lo mou-
de ait jamais almirs

—B"41 elit 8t prodi-
gieusement sage, com-
me il était prodigieu-
sement conquécaut, 1l
efil appris 4 se gouver-
ner avant d’apprendre
le gouvernement du
monde. )

Erison yougit jusque

MONTREAL, 20 DEOEMBRE 187

i '8, Rue Ste.

et répligua
:ment :

un homme

UN MOYEN VIOLENT.

g&@féfﬁu C({ignt i—Au meurtre | au meurtre | Je me note, a doriner 1
: :—Crie tant ¢ diag, 1’ ‘'me donner le
chemin do fer da N, a(l.)h(%uveile,up::rl;:. 1ag, 'es morl si tu promets pas de

CHAPLEAU, A moi il : : ,
SENECA L moilié étovffé :—Je (e donnerai toul ¢co que tu voudras, animal,

—C'est correct, je te sauve la vie, mais prends-garde & ¢e que tu fevas. |

iF. O, Biite 323

Therese .)

dhris ges chevev ‘ardens et 'f¢lgég,

presjue avec empoite

:— Une femme peut-elle péiitrér -
dans la noble fievre qui

dprécipi't‘é .
¢e courage' dans’ une -
mépriser la vie avée
toutes ses fades jouis-
‘sanced pour Inériter
la couronne 'd’'une
gloire immortelle ?

- Non, répondit-elle -
simpleinent’; je 'n’ai
‘point de fldvre'ét nulls -
sympathie avec let
‘destrutieurs. 8 ' je
savais  arnbitionier -
une cBlébrits, je vou- -
drais'l'attier sur mioi-

‘par les bénédictions

des spectateurs de- ma
vie. ‘Uui, mioft pdra-!
oui ! poorsuivit-slle
sans obEirau regard
répressif du’ ministre
qui commandait ‘le
silence  ;  'jnimérais -
mieux qu'il vécussent
p-ur ine bénir, qub
de mouriren me mau-
dissant. Cest’ affréiix,
les teeurs d’ho.nmes!
N'en parlons pas, més- -
seigneurs, queé  pour
prier lo ciel d’en d’&li
vrer la terre. ¢ o
— Enfaut ! murmuia
le minisiré, &' la 161t0-
re, en remplissait le
verre d’Evicsou stupé-
fait et 'efforgant de le
distraire. = C
" —Alagloire d'Alex-
andre, comie! |
— Bien dit, s'écria
le géurriér “en monil-
lant sa coldfe d'un ¥in
‘délicieux. Allons | péti-
lite sauvage': A 1d_gloi-

‘re d'Alrxandis! Et-il

heurtala cgupeé brillan-
te de Christing de md-
niére & la brisér ‘en
éclats. )
k. —Je n'di point de
50if pour une Lelle gloi-
re 1 1épliqua 14 muline
raisonuneuse. Je ne boi
ra: point & ces phéno-
ménes malfaisants qui
cachent une peaun de ti.
ré sous leur manteay
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foule de dangers, et le porte A
4e roi.

— Seigneur ! Seigneur ! inter
eompit lecourtisan effrayé du
courroux de sou héte dont les
yeux brillaient comme la lame
d’un sabre, les saillies d’una petite
fille monterout-ellesjusqu’d votre
éperon ! Elle n'est lolle encore
que de son petit chien, qui pent
impunément a mordre st déchirer
ses doigts, faible comme des fu
seaux. Voyez, poursuivit-is négli
geamment, tandis que 'indignati-
on du soldat s'amariissait & la vue
de celle pelite main d’enfantqu’on
avangait presque sous sa mousta-
che heérisée. Ses connaissances
on guerre sont bornées jusqu’ici a
la marche de jeu d’echecs ; et cet
espace oiroit est son champ de
bataille, continua-t-ii en appro
chant lui méme la table ol se
trouvait placé 2 dossein le jeu
passionner d’Ericsion. Elle y com-
vat 8i courageuseinent le général,
que méme un vieux soldat comme
1:0i trouve yuelyue honneur 4y
réduire ea pétulante obstinatiou
de fewme. ‘

Rien n’était, selon loute appa-
rence, plus propre 4 recomposer
le maiutien compromis du sau-—
vage Bricsun que la perspective
d'une pa:lie d'echecs ; car, se
retouruant vers la risuse el colé
sique.enfant, 1l lu jeta plus cour-
tolement une bataille avec lui.

—Mais, si je vous batlais!re
parlall-slle en repreunaut toute sa
gaue. o

—Ce n'est pas }a geulement que
J'aurais 6lé vawcu par vous, belle
mechaute 1 ditil en la regardant
en faco et en serrant sa maiv 3 la
faire crier. Christine rougit et ed
84 les yeux vers la terre, vonBaus
los avoyr l1ancés pleins de dedains
sur le iualadroil émaucipé ;mais
la glace etail rownpue, lo papillou
engourui prepait scs ail.s j ilren-
coulry douc el soutint ce fler re-
gard avoc une deflance asssz iuso
Jento de sa sincérité. R

lly a plus de fougue dans cel

avlomaie gu'il ne sembie, psusal-

coulusemeut Christive, et mon
pére me lorce & jousr un,jeu
Menagaul pour moi... kille cacha
avet su main sa joue plus colorée,
sl llxa coustamunent les yeux sui.
Jecluquer, determinée par un  vil

acces de coubrarield 4 jouer aussi|’

mal que possible pour mochfier
Sull orguellleux adversaire. Mals
¢e soun  élait inutile. Lo pelit
chawp de bataille tremblait sovs
les masins aguées d'Kric:ou, qui,
reconnaissaut & pene les piéces,
les poussail & torl et & lravers;
a8 altagues saus jugement deviu-
ront si faciles & uejouer, que ia
novica ecolidre, avec I'innoncente
joie que donue unsuceésinationdu,
»'écria triomphante : Echec au rot
parla reined

— Cruelle | riposta le comle en
frappant du poivg au milieu des
weécesgui culbuterent en désordre,
ne souhaitez-vous pas faire le roy
volre esclave T .

— Mnis J¢ n'empbche pas gu'il
se sauve | ait Chrisune épouvantee
de tant de rudesse, el slupelaile
du calme profond de sou pire, yus
observait lout avec un iudulgent

pourie,
— A CoNTINURA.

—ided |
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UN CANADIEN-FRANGCAIS
EN FRANCE.

Evidemment il n'y a pas un
peuple au monde qui aime autant
ses femmes ot ses enfants gLe les
Canadiens Frangais, Eu voici nn
exemple : :

Pendaut la grande exposition de
Paris, M, Lajole, syndic-officiel de
Monlréal, se promenant, un matin,
sur les bords dg la Seine, entendit
une voix plaintive qui chantait

" Dn Canadien grmaat,

- Beinni de scs foyors,
Parcourait en plourant
Luy pays é6trangors,

Surpris et intrigué au plus haut
degré, il se dirigea vers l'endroit
d'ou la voix veuait, se demandant
quel pouvaib bren &ire I'individu
qui chantait & Puaris, sur les bords
de la Seine, & six heures du matin,
ure chauson caza lienne. Ce qu
I'intriguait suriout, c’est gue la
vuix élail—il nly- avait pas 4 s'y
wéprendre — cetle d'vn compa
‘triote. il s'approcha de lindividu
et roconnut eu effst un Canadien-
Fraigas d¢ la plus belle eau, qui,
el 'apercevant, s’écria ;

—Monsieur, ne seriez-vous ipas
an Canadien Frangais ?

— Ceriainement, répondit M.
Lajoie. ..

—(Uh! que je suis heureux de
‘vous'voir. i vous saviez comme
je suis inalbeurcux|
—Bien oui, dit M. Lajoie, vous
ne paraissez pus trds gai, Qu'avez
vous donc ! Que faites-vous ici !

—Ah | Mousieur, j'ai que j'ai eu
la malheurvuse idée de quilter ma
femme pour venir voir I'exposition
ot yue jo m'ennuie déjd & mourir,
—Mais depuis quand 8tes-vous
arrive 7

—Depuis hier seulement, mon-
sleur, mais songez donc (ue je
n’aj jamais 68 plus loin qu'z Qué-
bec, el je n'ai jamals quitté ma
pauvre lemme plus ¢e 24 heures.
Pauvre femme ! ‘Elle qui croit,
J'en suis sir, que je m'amuse, si
elle me voyait|

—Bien pui, elie serait convain-
cue du voniraire. Mais dites dong,
vous avez dfi. .voir l'exposition :
comment trouvez vous cela ! Et
Pariis, c'est bien beau, n’est-ce

—L'exposition | Paris ! Qu'est-ce
que ¢a e fait tout cela ¥ Jo n'ai
rien vu, je ne vois rien. Comme
je n’ai pas dormi de la nuil, je suis
veLu ce malit: ici sur les bords de
la Seine pour me distraire.

—%l vous chantez‘* Un Cana-
dien errant 7 ”

~—Eh bien, oui me fait du
bien. - '," e

—Que vous proposez-vous de
faire ?

—DPartir, Monsieur, partir le
plus (8t possible, demain, si c’est
possible.

- —Bans voir 'exposition ?

—Qui, si c'est nécessaire, pour
voir ma femme une journés plus
16t, e ferais n'importe quoi.

En effet, deux ou trois jours plus
tard, il partait pour le Canada,
aprés avoir jeté un coup d'mil sur
I'exposition. C’6tait un notaire
qui demeurs prés.de Québec. Si
ce n'est pas ]a le comble de l'a-
mour conjugal, nous n'y compre-
nons rien.

-——

UN GOUVERNEMENT PERDU.

Am :—Lg Ro1 o’ IrreToT.

Il était un gouveruement,
C’est peu facile & croire,
Dont le peuple, on ne sait comment
A gardé la mémoire. .
Un gouvernement du bon Dieu,
Qui n’était vi rouge ni blen,
Parbleu |
Ah!ahtah!ah| le heau roman !
Quel bon peti* gouvernement,
Vraiment !

Ce gouvernement ne révait
Qu’ nous rendre prospares ;
Pas un des ministres n'avait
N1 {réres ni beaux-fréres.
Le coffre public regorgeait,
Car personne ne le grugeait,
Budget !
Ab!ah!ahlah! le beau roman !
Quel bon pelit gouvernement,
Vraimeunt !

Oes spéculateurs 4 'engrais
Que partout I’on déterre,
N'allzient jamais réder aupras
De ce bon ministére.
Au monde, les ** Boss,” inconnus,
N’étaient pas encore venus
Tout nus,
Ah| ak ! ah! ah!le bean roman |
Quel bon petit gouvernement,
Vraiment |

Les ministres, 2 chagque pas,
Etaient pris pour des anges ;
Les journaux pe tarissaient pas
A chaanter leurs louanges.
Pas un n’avait encore éte
De canaille ou bien d’hébdté
Traité 1
Ah1lahlah!ah!le beauroman |
Quel bon ‘}Jetit gouvernement,
raiment !

Dans leur amour du bien pubiic,
Ces ministres honnétes
Ne recevaient jamais & pic
Vos plus justes requdtes.
Jamais, pour nous faire sortir,

Oa n’en vit un sans repentir,
Mentir ! :
Ah!lah!ah!ah! le beau roman |
Quel bon vpem gouvernement,
raiment !

On n'eut jamais 3 prix d'écus

Un appui délétére ;
Entouré d’hommes convaincus,

Ce brave ministére
Jamais ne prit pour Mirabeau
Et son orateur le plus beau

Thibault 1 .
Ah!ahlahl ah! le beau roman !
Quel bon Vpet_lt gouvernement,
raiment

On n’achetait pas & prix d’or
Le nombre et la victoire ;
Les “ nut-locks” n'étaient pas encor
Entrés dans notre histoire.
On n'était pas des plus dévots,
Mais on mettait 3 Jeurs niveaux
Les veaux |
Ah!ah!lah!ah!le bean roman !
Quel bon vpem gouvernement,
raiment !

Mais—c'estla loi du changement—
Ici-bas tout s’8coule;
Et de ce bon gouvernement
L'on & perdu le moule,
Mais 4 qui le retrouvera
A coup sir le pays criera :
Hourrah |
Ah!ah!lah!ah!le beau roman|
Quel bon petit gouvernement,
Vraiment !

CORRESPONDANCE,

——

Mon Cher CaNARp,

Etant & Québec le seul agent des
deux journaux humoristiques de
Moutreal, il n'y a pas 4 douter que
le dernier article du - Garillon™
soit & mon adresse, disant, entre
autres mensounges, yue jiniriguais
pour empdcher ja vente du dit
* Girillon.” Je protesta énergi.
quement conire cetl article, qui
u'est gu'un tissu de ‘mensonges et
de calomnies: c'est la jalousie
seule gqui a inspiré cet article, qui
ue lail pas houneur d son auteur,

Tout 4 vous,
F. X. Sauviar,
Agent du *Oanard ” 4 Québec,

Québe., 15 Déc. 1879,

COUACS,

" Oa peut se procurer le “ Chan«
sonwer du CAnarp” & Québec, en
s'adressdnt & notre agent, M. F. X,
Sauviat, 94, rue du Pount, St. Hoch,

On dit que 'homme le plus gai
de Monlireal est le Dr. Rottot.

Une vieille fille se mariait aux
Etats-Unis, il y a qualre oa cing
ans, 4 1'dge respectable de 48 ans,
avec un uomme, uUn vieux gargon
de 30 ans, qui ne voulai® yas avoir
d’enfants. Elle a aujourd’hui deux
paires de jumeaux, denx gargons
¢t deux flues. Voud un nomme
bien attrapeé ! Il dit que si c'était A
recommeucer, il se marierait 3
vingt ans et prendrait une jeune
fills de 16 ans,

Un jeune homme du nom de
E. L......, pauvre et amoureux,
trouva un moyen ingénieux de
sortir d’embarras. Soun vieux pare
lui avait donné pour loute hérila-
ge une vieille “ bourigue” qui
comptait pour le moins 25 ans
d’existence ; il résolut de la faire
ralller chez un hételier. Aprés
yuelques jours do pourparlers, il
parviul a dustribuer parmi ses amis
un nombre assez considérable de
cartes, quil avait fait imprimer
pour ['occasion, ce qui lui forma
is joli moutant de $62. Il se con-
serva une douzaine de cartes, ce
qui fail quaprds avoir gagné les
%62, il gagna la ¢* bourique.”” De~y
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puis ce jour mémorable, il a con-
tinué ce nouveau genre de com-
merce, ol les vieux tuyaux, bou-—
teilles, serrures, ete., disparaisseut
avec une rapidité effrayante de
chez son vieux pdre, qui ne s
doute nullement que ses objels
procurent & son flls et a sa bien-
aiwee le plaisir d'assister aux re-
présentations dramatiques de la
rue Ontario.

Madame X .. était atteinle d’un
abcés assez grave A la cuisse, mais
elle ne pouvait se résoudre 4 mon-
trer son mal & un médecin. Sur
les instantes pridres de son mari,
ella se décida enfin 4 se rendre
chez le Docteur X..., une de nos
celébrités médicales.

£lle monte, sonne, et est intro-
dvite dans un salon. Quelgues
instants aprés, le docteur entre, et
aprés les saluts d’usage :

—Pourriez-vous me dire, Ma-
dame, 3 quoi je dois I’honneur de
votre visite ?

—Mon Dieu, dit-elle, je suis
atteinie d'un mal assez grave ;
seulement... c'est... c'est a la
cuisse. Pourrais—je compler sur
voire secret.... 7

—Mais certainement, Madame ;
comment donc, mon devoir de
galant homwe m’y oblige.

‘l'oute houteuse et loute rougis-
sante de pudeunr, la dame exhibe
son mal. Le wousieur regarde,
pulpe, contemple, et aprés quel.
ques hésitatious :

—~-Mou Dieu, oui, ditil, je vois
bien que C’esl un abces, inais je
n'y peux rien, Madsme, il vous
faudrait voir uu médecin !

—Commeunt | fit Mde X... avec
effroi, vous a'dtes donc pas le
Docteur X...1

—Mais pus du tout, Madame, je
suis pewutre ; le docteur X..., c'est
I'étlage au-decssus,

Uue annonce Lrés gaie :

« Mme. Z..., fabricante de cor-
gets. On demande un jeune hLom-
me pour faire la place 111"

Un mot d’enfant ;

On dine. La domestique sert
des choux de DBruxelies. Bobe,
aprés les avowr contemplés et god
ies, dit tout & coup :

—Dis-done, mawman, des en’anls
doivent étre bien petits & Bruxel-
les.

—Pourquoi cela ? fait la mére
étonnée,

—Regarde donc ces choux !

Une tonne d’or fait une fraction
de plus qu'un demi million de
piastres, et quand un homme dil
gue sa femmne vaut son pesani
d'or, en supposani qu'elle pése
120 livres, eile vaudrait $30,000.

Entre un célibataire et un hom-
me marié :

Eh bien! ¢a no va donc pas | de-
mande le célibataire. Tu as lair
tout triste. Et ta femme ?

—Ah! mon cher, je l'aimais
tellement les six premiers mois de
notre mariage, que j'aurais pu la
dévorer.

—-kit maintenant ?

—8itu savais combien je regret
te de ne pas l'avoir fait...

Wz
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LA PART DU LION.

CHAPLEAU—Voyons, Messieurs, emp8chez-dond

ce gros animal de tout

manger, vous voyez bicn que mon petit chien crdve de faim.
It JOHN.

o
=

—Demandez A Maciensie 8'il y n'moyen ds I'arrdter.
ECUSMOS—Malkeur & celui qui toushera & nion chien !

MaA0KENZ1K—Xn v'I2 un animal qui nous coita cher. .
CHAPLEA U—Prener garde, mon petit chien finira par se ficher.
MacKENZIE, (risnt)—Fensez-vous, Sir John, que o'est dangereux ?

SLit JOHRN—Not much.

mettrait pas de temps & vous dévorer.

J'nurais plus pour de l'autre.
DeCOSMOS—Vous avez raison- d’avoir peur

de'mon: **boule-dogue,’ il ne

Pensés d’'une Parisienne :

A quinze aus, la toiletie * dé-
pare;” elle *-pare” a trente et
* repare ” & quarante.

Un mot d'enfant: .

On vient d'emporter un petil
cercueil couvert de bougquets de
roszs buanches. Une mére épuiséc
de sanglots fouilie d'un regard ef-
fare un berceav vide. Uu pelit
gargon de cing uns est 1a qui joue
& cote_d’ells.

—Alors elle ne reviendra plus
jamals, plus jamais, ma petite

"|seur, dis, mére !

—Nou, non, mon enfant, c'esi
@ni pour toujours.

— Kt pourguol, dis mdre, qu'elle
ne revicudra plus ?

—'est 1o bou Dieu qui 1'a prise
mon enlant.

—Lkt pourquoi qui 'a prise, le
bon Lieu, dis inére !

—Pour la metire dans son para-
dis, parce qu’elle était sage...

—Pourquoi qu’il ne va pri-
ge aussi, alorsle bon Dieu, dis,
mére? Tun'as donc pas 6i6 sa
ge?

Le frerse de Lord Macartney,
rongeé par uus sourde ambition,
affectait le dédain des grandeurs,
Le roi d’Angleterre voulut juger
par iui.méme de cette abnégation.
L'emploi d'ambassadeur du cabi-
net de Saint James de I'Escurial
élait alors vacant. Le roi demande
au lord s'il sail I’espagnol.

—Non, sire.

—~('est facheux.

—Qu'umporte | S'il plait & Votre
Majesis, jo le saurai bientot.

—U'est bien ; apprenez-le donc
vite,

Le youge de V'espéranca monte

au visage du noble Anglais, qui
court chez lui, s’y enferme trois
mois entiers, el eu sort possédant
la langue espagoole et ss voyant
dejd embassadeur & Madrid. Ll se
fau annoncer au roi, et commencs
uuy harangue en espagnol, -

—A merveille ! dit le roi en 'in-
terrompant. - Kt puisque vous pro-
fitez si bien, jv vous conseille de
lire * Doa Quuchotte” dans I’ori-
ginal; car on dit que les traduc-
wons n’en valent rien.

Un malin de la ville demandait
4 un paysan g'il savait quelle diffs-
rence il y a entre un médecin et
un avocat. '

% Eh bien, répondit le campa-
gnard, voici la différence. Quand
un aeu alfaire & un avocat on finit
par ‘*ouvrir les yeux,” :au con-
traire, quand on a eu affaire & un
médecin, les parents sont appelés
4 vous ** fermer les yeux.”

Mme P, L... rencontre une dame
de sa connaissance, toute vétue de
noir. :

—Vous avez donc éprouvé) un
malheur de famitle ? lui demanda-
t-elle avec intérét. -

—Hélas! ma chére, fai perdu
mon mari! -

—Ah ! mon Dieu, quel malheur !
n'aviez-vous que celui-1a ¢

Un ivrogne rentra chez lui et
gagua son lit en titubant...

Sa ménagére le dsshabille et
I’aide & se coucher.

‘* As-tu hesoin de quelque chose,
mon ami ?’lui demanda-t-elle dou-
cement.

—Tu me réveilleras quaund j'aun-
rai soif,"

Un jour que ;’on donnait =les
Petites Demandes,”Odry se trou-
vait dans les coulisses, & un mo-
ment ol lacirice chargée du réle
de I'Amour y rentrait. Elle e'ap-
proche de lui d'un air espidgle.

—Tremble, lui dit-elle, jo suis
I'Amour !

—QCa se peut bien, reprend Odry
qui, examinant son costume flétri
par quatre-vingt représentations
consécutives, mais, en tout cas, tu
n'est pas l'amour-propre,

Une déflnition copiée sur l'al-
bum J'upne dame : g

- Un imbécile dit & une femme
qu’elle a de jolies dents, un hom.
e d'esprit la fait rire”

.. Daus un bureau de rédaction.

‘Un imbécile qui vient de lacher
une sarie de bourdes dit d’uu air
hautain & un camarade qui les.
reldve : o o

Drabord, comment - pouvez=vous
juger mon esprit? . -

—Mais, mon cher, répond  l'au-
tre; iln'y a qu'une manidre de
juger votre esprit : c'estde la juger
par contumace.

—Un peu de charabia..; :
Celui ¢ci vient de la céte nui-

ande ¢ o , .
| Kikodikolako lafilakola'?
—Odikolakolakolik, ~ =+ .1
—Laratago ?
—Veroluarako. , .
‘Traduction :
—Qu'est-ce qu'slly dit
encore 1a fiile a Colas?
—Elle dit qu'elle a encore la
cuiigne, _ i :
—4isa, -elle encore ? -
—Uu, elis I'a encore.

m

qu'elle a

Dans un bureau d’émigration :

L’agent demande & un pére de
famille qui veut se faire ' trans-
porter '

—Combien 8tes-vous ?

—L'rois ; inoi, ma femme et mon.
enfaut. -

—Bon, dit 'éorivain. Votre 4ge,
votre profession !

—Treate ans ; charpentier ; ma
femme, vingt quatre anms, coutu-
rigra.

—L'enfant ¥

—Sept wnois.

—3a profession ? :

Le pére écarquille-les yeux.

—Je répate : 1a profession  nous
a'uvons pas de temps & perdre. Le
pére réflechit et répond ;

—Celibataire |

Une. dame faisant partie de la
famille Calino racontait une his-
toire devant sa fitle;. - :

Elle cherchail vainement 3 se
rappeler le nom du héros... .

Y'adressant alors & wa fille, elle
lui dit:

—Voyons, aide-moi donc, tu sais
parfaitement de quije veux par-
ler.

—Mais non, ma maére, je ne sais
ce que tu veux dire,

_—Mais si, tu le connais tres
bien : c'est ce monsieur qui nous
a tant fait rireet qui dansait si

bien, quand j'ai épousé ton pare, ,

\



ot S

SR 1
i I} ]

Y

_LE GANARD

BONNE HUMEUR !

——

[

Bt pourquoi Pilon est-il de bonne humeur et content ? Pourquoi Pilon est-il joyeux ?

;-C’est.parce-que le nombre infini, la foule incalculable qui ‘encombre son VASTE MAGASIN depuis qu’il e annoncé
w’il-était’ fiché et qu'il 4 fait une MM ENSE REDUGTION sur toutes les Marchandises et dans tous les

épattéirents:

SJFrilon mv’est plus Facheé

Parce que le public a gu comprendre et appréoier les SACRIFICES SANS N
Ainsi, venez chez PILON; au

pour lui plaire,

OMBRE que PILON g'impose tous les jours

- GRAND MAGASIN DU BON MARCHE

RXLA R 2 TRLY ST

Et voiis profitérez de notre Réduction, qui est un véritable prodige, car jamais il a été vu des Maichandises.d’aussi belle

et;bonpe gqualiqué se vendre & des prix aussi 4 BON MARCHE.
Notre Département. de-Manteaux importés, et cenx des Tailleurs et Modistes sont au grand complet.

v :Y:'gi‘_t_éi‘_"dé ‘bontie'heure le matin, et vous aurez plus de temps & &tre servi promptement et Visiter tous les Départements.

« AU BON MARCHE,
 647,—ENSEIGNE DE LA BOULE VERTE.—649.

N,-B,—Les pergonnes de la campagne peuvent se rendre chez MM. A. Pilon et Cie avec la certitude d’y trouver une
grande et belle cour. pour vemispr leurs voitures en toute sfireté.

o

A. PILON. - -

C .

J. B. LABELLE.

Il y avait parique 1z sémaine dernidre
sur:la Tue'Ste, Oatherine. il yavait geand
émoi, on croyait lilon fiché ] M. Pilon
n'est pas {Aché du tout, mais pour. satis-
faire ses nombrenses, pratiques, A 1'ocea-
sion des fites de Notl et du Jour de
1'An, il a voulu faire™un sacrifice réel de
toutes ses. Marchandises, en les marquint
au-dessous, de. leur :vajour. Allez voir
la !f.quﬂ'ﬁ.e? -prix, ct vous direz que
¢’cit totjours ot plus'que jamaisle ma-
gasin du bon marghé, et que pas ‘un
marchand n'ést ‘eayfable ‘d i'nn‘dl;’éﬂ anx
prixrde Pilom, Gt s oo fan i

CL A T 1

Le . ptre Louison vient de faire unec
tournén dans leo principalcs rues cum-
merciales. do Moutréal pour acheter les
&troiinés de geg petits snfants, noveux.et
arridreb-petits nevéur. ''Cest au'niiga-
sin_de Mde Houle, No. 598, Itue Ste.
Catherine, entro los racy Wolfe ot
Awherst, qu'il a pu_ avoir satisfuction :
riches Bijouteries, Joucts d'enfants de
toute gorte, ouvragos magnifiques en
chovent, il m'avait que V'embuiris du
choi, ot 16"tout'h un  bon marché_sans
excinple. ' ‘Cest potirquoi’le pdre Loui-
son recommandu’ aux -bons pdrés, ot
grinmp_alement aux excellentes méres

o tamille de a’empresser d’aller acheter
les étrenues choz Dlde Houle, et ils
feront Jo bonhgur de leurs enfants. - -

Les personues qui désirent, communi-

uer aveo le Piro Louison dévront g'a-
ﬂm ‘an ' Rettgurant Populdire do M.
¥. X, Sauvidt;"94," Rue 'du’ Pont, ‘St.
Roch, Québeo, -kn couversant avec le
bonhomme, ils auront l'avantuge de
boire. un bon verve de- vin et . de fumer
un excaliént; cigare.

w Lo restaurant do M. Théotimo Lancibt,
662, Rue Bte. Catherine, devient tous
les jours de plus en plus populaire por
T'excellence:ue. ses- Viue,Liqueurs fines,
Cigaros de choix, etc., et prinvipalesent
par 'urbanité de, son propriétaire. U'est
un’ établisperent paisible 03 In paix
constajuent. )

Cein B s St vema - P

sl P RN

.. On _demande” & acheter une' lipance
d'hotel. _S'adresser- par - lettes ‘atk: ini-
tjales J.. M, au-bureau du ¢ Canard,” 8
ruo Ste. Thérdse, .

A L SR A

‘M. L -A. L'Hérault -est- autarisé -A
prendro des abonnements pour:le i
d Fall River,: Mass, .~ .- =

" N'oubliez p;a d‘e ipren'dr_e.un Tom and

.{lcry uvant la messe de minuit, au Res-
thuraut KIGARO, Nos, 425 et 427, Rue | T}

Craig, , vis:d-yis . Jo .Champ-de-Mars;. et
uuc Soupg ayx Huitres apris, la, messe,
4. Alphonse, Goulet, le, propriftairb du
FIGARQ, prénd Tes arrangements’ né-
dossuiro¥ pour donper entidre satisfiotion

§ 50 fombroused Pratiqies-qui Tui fetont

und :visite la veille do!Noél .. ‘Les huitres
sont oxcellentes et los vins exquis. ‘
Si vous aves: besoin'de oowmis, do-
mestigues, Ouvriers, eto., 0u 8l vous aves
besoin d'cmploi. vous-miémes;.
vous uu Burcan d3 Placement de J: K,
Marcoite, 1704, rue Notre-Dame, en face
du Puliis do J ustico, ot-vous auirés entidre
satisiuction: M. Marootte achite.et: vond
toutes sortes de stocks de marchandises,
achdte aussi des. livres .da .sociétés.de
construction. Le tout’. des conditions
trds-avantageuses, * T T T

Les nombreux promeneurs .qui vont
au Sault-uu-Récollet, ne doivent pas pas-
ser dévnu;-le'gmna_ﬂOtel'S& ‘Joan-Bap-
tiste suns y arréter ; ils trouveront’ cons:
tamment & ce bol établissement, vins de
crus, liqueurs. fines, : cigares . de ahoix,
ate., et touic l'uccommodation passible.
ll'y & uo grund " nombre . de chambres
garnies aveeluxe pour les pensiondaires
¢t lex voyageurs. Tt ' -

Tous les lundis et jeudis il y a grande
soirée dunsante, aveo réveillou & minnit
pour 15 ecuts, ! :

J. Jiustbe Huot et (le., Propriétaires,
coin des rues St. Domimque et dg Mar-
ché, Village St. Jean-Baptiste.

MATHIEU et GAGNON,
1 M -
‘* Grande Beduction|.
Nl
</ Pour le terups des Fétes sculement,
‘nous ferons uae réductiou sur tuutes nos
marchandis

' Nous avons encore un assortiment ma-
guifique de Cuchemires et Mérmuy noirs
et do 'codleurs, Eioffes d Robes, grende
variété, Franves en Svie, beau chux,

eods, Cuatings, Beavers, Drups, Mot-
tonés, daus.tous les prix. .

. ‘N'oubliez par de voir nos Nuages uoirs
oty de couleurs & $1.19 ct 31 50, yue nous

AY0DS toujours venduy $1.3v ¢ 32.00.

‘Aued quolqu:s beaux Chiles d' Opoera,
g e pous sacrfions, les Kchurpes en
b ie et en Laine, les Collets ot Puignets,

:'| 1es Rubans Satins, unix, burrés ¢t fleuss,
.1los Gunts do Kid lucéser & 2 boutuns,

‘dans toutes |es uuauces, les Mutters oy
Sbie et en Luine, ne lais-cut ricn a déat-
ir, et nous sumines dispusés 2 towt
V?mlro bov warché, ~
'Nos Chapeaux, Fieurs, P.ames, Orne-
ments sout_bien_ussortis.
‘N'achetez pas uvant d’étro venu vuir
les sacrifices réals que nous fuisuns au

| No. 105, RUE NOTuk-DAN L, chez

MATHIEU & GAGNON.
Jno comble de la prodigalité: Aller
acheter ailleurs quq chez Muthieu ot Gu-

Raon.
i NorA.—Il est vra; qu'ils vendent ex-
trpmoment bon marché,

MUSIQUE = NOUVELLE

Suceds de dulona,

\

ALICE, valso nouvelle, pur J. Vé-

\zina, Toe.
ROSk SOQUVIENS-TOI, Musique

de G. Kupds, .25,
L'OUBLI, Romance, 5le.
Le MIROIR, (2ue. édition) 25¢.

Publiéos par

XRNEST LAVIGNE,
Bliteur et Importateur de Musique, Ius.

ruments, ele, 43T Notre-Lame.

Grande . Quverture d-’Etal de
Boucher de Ire classe

AU GOIN DE LA
Rue GRAIG ct Core S1. LAMBERT,

M. CHARLES MEUN[ER 3

- Etant forcé par la Corporation de cette
ville, malgré lu volonté de la majorité,
d'abaudonner gon ancien étal privé, a
ouvert une nquvelle pinco d’affuires au
cain de lu rue Craig ct de ln Cote St
Livmbert, avee un as-ortiment cowplet
de Viandes IFrafches et Sulées, Poisson,
Légumes de toutes sortes, Gibier, Vo-
lailles, Fromage, Beurre, (’Eufa. ete., ot
toutes sortes de jrovisions,

N.-B.—t¢ nouvel éwblissemont aura
ua télephone cowmuniquunst aves Pane
cienn s place, cown des Rues Viwd et St.
Uuminitque, qui sera d'un grand avans
tuge pour Jus pravigues.

J.- E Lareau & Cie.

MARCHANDS .DE PROVISIONS

Nos. 39 et 41, Rue St. Paul,

On trouvera & cet ¢tublissement toutes
sottes d'lluitres de prewidre qualité,
Foiu, Paille, Pois, Avoine, eto., & trds-
bas Prix.

Uno visite ost sollicitée.

LA MUSE POPULAIRE,
Chunsounicr avee Musigue,
PRIX: 25 Cents.
Prix pour les Jiwats-Unis, 35 cents.

A vendre cheg tous les libraires du
pays. Remise hberale uu commereo,
Comandes et communivutions reques
par
Z, PAULE & CIB,
Bureau du Cauard, 8 ruoSte, Thérdge,




